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NILS
325 Logan Avenue Winnipeg, Man.
KATALOG SANDES GRATIS PA BEGARAN.
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Canadiah Northern Railway

(@@= DECEMBER-
EXKURSIONER

1916

OSTRA CANADA

DAGLIGEN, 1 TILL 31 DECEMBER.
GALLER,FOR RETUR NAR SOM HELST INOM TRE MANADER
Liberal H'."‘ Forsta 1!

betjining
De bista standard sofvagnar Observatior sv
Wi eg till Toronto
GENOMGAENDE TURISTVAGNAR
MED ALLA SENASTE FORBATTRINGAR.
MYCKET LAGA RETURBILJETTER TILL ATLANTISKA HAM-
NAR | samband med angbitsbiljetter af alla

AMLA LANDET
gen, 13 November till 31 December

som helst jpom minader
Atlantisk hamn, 84 Onskas.
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an

biljetter frain CANADIAN NORTHERN AGENTER
eller tiliskrif R. CREELMAN

General Passenger Agent,

Winnipeg.
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ha flera svenska kontraktare som #nnu I
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plats for goda huggare. dessa
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»

Nordquist och Jacob
Yosenholm.
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J. D. McArthur Co., Limited

LAC DU

BONNET, Ma\.
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K(’)’p edra varor hos

en——
SVENSK FIRMA

Vi ha finfin norsk fetsill, lutfisk och manga andra impor-

terade svenska och norska varor. Vi fiora ett stort lager af

kolonialvaror, frukt och r varor.

Vi uppmérksamma speciellt postorder.

Swedish Importing & Grocery Co. Ltd.

106 Logan Avenue. Winnipeg, Man.

Home for the Holidays
SPLENDID ROUTES

EASTERN «a UNITED
CANADA * STATES

LOW FARES

ASK THE AGENT ror SPECIAL LITERATURE
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Skaffa eder en

farm i sodern.
Al e AR A A

Om det dr nagon som tinker resa till Florida,
jag silja eder min farm om 20 acres med hus pa,
svenska settlementet i Santa Rosa.
for vidare upplysningar.

84 skall
det
Tillskrif undertecknad

AXEL LINDSTROM,
Hume, Sask.

Dr. Philip A. Eckman
Skandinavisk Tandldakare

Tandernas vard

far icke férsummas, om ni onskar behilla eder goda
hillsa. Det har bevisats att alla svira sjukdomar kommia
af diliga eller forsummade tinder. — Jag stir med néje
till eder tjinst och vill gifva eder alla rad jag kan och
vill undersdka edra ténder gratis.

TANDER UTDRAGAS SMXARTFRITT.
ALLT ARBETE GARANTERAS.

Dr. PHILIP A. ECKMAN

Manitoba Hall Block,

293 Portage Ave., Winnipeg, Man.
»
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Ny Fotogenbelysning

Bitire an Elektrisk eller Gasolin Jjus
10 Ddu.u Fratt

Vi begira

Sénd Inga pengar

te skall betala oss. en cen

att ni

ngen
explot
idja sig
hvita a ljus, ni
Guldmedal)
spplinping

ph Pansma

rote
Garanteradt

~\$1000 Beléuing er

ljelamps jamfsr

Aladdin pé alla vis (detalj §

gnsks en som begagnar den pd nvu)u b ut

| shdan person ha v
. A.« pa gifves fritt. Sk
ch fion ut b

ue ken vi ku
-"bu :
ntt "MANTLE LAMP com».ufv 537 Aladdin Building, WINNIPEG
Stouh l’ownn (K-mnnz) Mantle Lamp-Hus | Viriden
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T-VLIA llun TILL, ndig. Prak farmarehem och smistads .Q
8300 MAN
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meddolas | vi

lr 10 Ce..A"
rhflls en ffit:

dvi
er sjt kipa seds En farmare som aldrig skjt
i sitt jif forut skrifver Jag .l'dn 51 de forsts sju dag u(n 4
siPnsen siger Har aldrig sett sn vars som siljes =i | Mng l)‘*'
| af de besokia hemmen kipte *. Phillips siger: '*Hearje kund blir en vin och 14 »
! Kemerling siger Inges svallande talférhet nidvindig. Siljer sig sjilft usenden sou
| #ld myut rekommenders Aladdin liks kraftigt !nut a) Vi lemda wt varer til
p&hllxn mia fir stt komma sig dox Begir vir ' ‘distributor’s plan’’, och finn vt bur »
skall 13 en sgentu~ och nem oupptaget omride. Angif yrie, kider; om w
bar histskjuts eller sut8: om ni kan arbets pd lediga stunder eller madigt: pir ni han birjs
distrikt mest passande fir er att Sfverfars.
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